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Издание знакомит с историей публикации в 
1661 г. типографией Киево-Печерской лавры одной из 
самых известных в православном мире на протяжении 
веков книг – Киево-Печерского патерика. Книга эта 
была напечатана 350 лет назад на церковнославянском 
языке «повелением… Иннокентия Гизеля… 
Архимандрита… Лавры Печерския» и затем 
многократно переиздавалась. Издание Киево-
Печерского патерика в разных редакциях 
продолжается до сих пор, в том числе в переводе на 
современные литературные языки, преимущественно 
на русский. 
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«Чи не найбільшу славу лаврській 
друкарні принесло друковання Києво-
Печерського патерика… Києво-Печерська 
лавра прагнула надати особливої ошатності 
цій книзі про власну історію, про заслуги 
перед церквою проголошених святими 
печерських подвижників – засновників 
монастиря Антонія і Феодосія, літописця 
Нестора, іконописця Алімпія та ін.». 

 
 

Я.Д. Ісаєвич 
 

 
 



Библиотека ук
раинско

й литератур
ы в 

Москв
е

 

5 

 
 

Вступительное слово 
 

Киево-Печерский патерик – 
сборник различных сочинений об 
основании Киево-Печерского монастыря 
и его святых насельниках древней поры. 
Патерик стал формироваться еще во 
времена Киевской Руси и постоянно 
дополнялся и редактировался в течение 
последующих столетий. Скорее всего 
образцом для него послужили 
переводные патерики, но это касалось 
лишь самой идеи подобного книжного 
жанра. Создание Киево-Печерского 
патерика изначально было тесно связано 
с летописным творчеством и потому в 
составе его различных редакций так 
много соответствующих текстовых 
вкраплений, всевозможных фрагментов 
из летописей, в том числе, видимо, и не 
дошедших до нас. Новый импульс в 
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работе над текстом Патерика был дан в 
период архимандритства в Киево-
Печерской лавре с 1627 г. Петра Могилы 
(1596-1647), будущего митрополита. 
Желая показать в тогдашнем обществе 
Речи Посполитой, в состав которой с 
1569 г. входили украинские земли, 
особую роль Киево-Печерского 
монастыря и его святынь, сподвижник 
Петра Могилы насельник этой обители 
Афанасий Кальнофойский издает на 
польском языке свою знаменитую книгу 
«ТЕРАТОYРГНМА lubo cuda» (1638), 
свидетельствующую о неувядаемой 
славе своей лавры. Тремя годами ранее 
(1635) в той же киевской монастырской 
типографии на польском языке 
печатается книга будущего митрополита 
Сильвестра Коссова «ПАТЕРIKON abo 
zywoty ss. oycow pieczarskich», 
непосредственно предвосхитившая 
издание Патерика на церковно-
славянском языке в 1661 г. 
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Титульный лист «ПАТЕРIKONα» 
(Киев, 1635) 
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Титульный лист «TEРATOYРГНМγ» 
(Киев, 1638) 
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От «От «От «От «ПАТЕРIКОПАТЕРIКОПАТЕРIКОПАТЕРIКОNNNNα» к «Патер» к «Патер» к «Патер» к «Патерiiiiку»ку»ку»ку»    
 

Уроженец белорусской земли 
Сильвестр Коссов писал «ПАТЕРIKON» 
будучи префектом киевских 
православных школ, а затем 
Могилевским епископом. Он 
использовал различные, в основном 
рукописные, материалы, касающиеся 
Киево-Печерского монастыря, в том 
числе и списки самого Патерика разных 
редакций. Учитывая сферу 
распространения своего польскоязычного 
«ПАТЕРIKONα», охватывавшую широкие 
образованные круги Речи Посполитой, в 
том числе и самые высшие, Сильвестр 
Коссов старается подкрепить им 
написанное ссылками на безусловные 
научно-исторические авторитеты той 
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поры: Яна Длугоша, Мацея 
Стрыйковского, Мартина Бельского и 
других. «ПАТЕРIKON» быстро получил 
широкую известность и целиком или в 
фрагментах стал переводиться 
православными на церковнославянский 
язык и его различные книжные варианты 
того времени. 

Все это способствовало 
осуществлению нового этапа на пути 
подготовки к напечатанию Патерика на 
церковнославянском языке. В середине 
XVII в. архимандрит Киево-Печерского 
монастыря Иосиф Тризна, а затем ряд 
других православных книжников 
создают свои рукописные редакции 
Патерика. Непосредственная работа над 
печатной церковнославянской его 
версией начинается, видимо, в 
последние годы жизни митрополита 
Сильвестра Коссова, то есть примерно в 
1655 г. Создателям этой версии было 
очевидно, что они готовят книгу 
совершенно особого рода, 
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рассчитанную, с одной стороны, на все 
без исключения слои православного 
населения, с другой – 
свидетельствующую об огромной роли и 
значении в судьбе христианских народов 
Европы Киево-Печерского монастыря и 
его святынь. Отсюда своеобразный, 
приближенный к пониманию и простым 
народом, язык Патерика 1661 г., а также 
десятки уникальных гравюр-
иллюстраций, специально для него 
созданных. 
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Мастер Илия. Прп. Антоний Печерский 
(гравюра из Патерика 1661 г.) 
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«На ползу житНа ползу житНа ползу житНа ползу житїю твоемую твоемую твоемую твоему» 
 
Этими словами открывается 

обширное предисловие к Патерику 
1661 г., обращенное «к Читателю 
Православному, содержащее ответы 
противу хуления на святых Печерских». 
Оно практически целиком взято из 
польскоязычного печатного «ПАТЕРIKONα» 
1635 г., написанного Сильвестром 
Коссовым. Далее следует подробное 
оглавление книги, которое корреспондирует 
с именным и предметным указателями, 
помещенными в ее конце. Составители 
Патерика 1661 г. проделали большую 
текстологическую и авторскую работу 
над ним, поместив в своем своде десятки 
житий печерских святых и иные 
исторические материалы, так или иначе 
связанные с историей лавры. 
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Основной текст книги разделен на 
три большие части, каждая из которых 
так или иначе связана с трудами 
первоначальных создателей житий 
печерских святых, например, первая – с 
именем знаменитого Нестора-летописца, 
день поминовения которого, 9 ноября, с 
1997 г. празднуется, согласно указу 
Президента Украины, как День 
украинской письменности и языка. За 
основным текстом помещено 
«Пристяжание к всем трем частем 
патерика. В нем же обретаются жития 
самых списателей книги сея. Таже 
сказание о чудеси бывшем в пещере в 
время пасхи и о мироточивых главах». 
Первым списателем, чье житие 
составители Патерика 1661 г. поместили 
в «Пристяжании» к нему, был Нестор-
летописец. Именно Патерик 1661 г. 
открыл это имя и уже далее, в том числе 
благодаря позднейшим агиографам и, 
прежде всего, святителю Димитрию 



Библиотека ук
раинско

й литератур
ы в 

Москв
е

 

15 

Ростовскому, оно было прославлено в 
веках. 

Патерик 1661 г. – огромный 
роскошно изданный фолиант, одно из 
самых замечательных украинских 
изданий, которое стало своего рода 
энциклопедией киевской агиографии. 
Помимо изящного наборного текста, 
выполненного тщательно подобранным 
корпусом церковнославянских (кирил-
лических) шрифтов, имевшихся в 
лаврской типографии, книгу украсили 
множеством иллюстраций, в том числе 
подробными планами киевских пещер. 
Одни эти планы, ставшие едва ли не 
самыми первыми печатными точно 
ориентированными картографическими 
работами у восточных славян, 
заслуживают многих специальных 
исследований. Совокупность иллюстраций 
Патерика 1661 г. создает как бы второе 
пространство всей книги, оформленное в 
основном стараниями искусного мастера 
– монаха Ильи. 



Библиотека ук
раинско

й литератур
ы в 

Москв
е

 

16 

 

 
 

Мастер Илия. Прп. Феодосий Печерский 
(гравюра из Патерика 1661 г.) 



Библиотека ук
раинско

й литератур
ы в 

Москв
е

 

17 

 
 
 

Гравюры мастера ИлииГравюры мастера ИлииГравюры мастера ИлииГравюры мастера Илии    
 
Монах львовского православного 

Свято-Онуфриевского монастыря Илия 
прославился своим граверным 
искусством, в том числе как 
талантливейший мастер книжной 
гравюры на дереве. За годы труда во 
Львове он украсил своими работами ряд 
великолепно изданных книг, одной из 
них был львовский Апостол 1639 г., 
напечатанный в известной типографии 
Михаила Слезки. В 1640-х гг. монах 
Илия уже в Киеве, где он иллюстрирует 
множество изданий, в том числе 
знаменитый Требник Петра Могилы, 
напечатанный в 1646 г. и готовит 
полторы сотни великолепнейших гравюр 
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для так и не увидевшей свет киевской 
печатной библии. 

Для Патерика 1661 г. Илия вырезал 
около 40 гравюр, что составляет 
несколько менее одной десятой всех его 
больших работ. Гравюры Патерика 
1661 г., без сомнения, в числе лучших 
произведений Илии. Они 
демонстрируют и немало различных 
творческих его новаций и все вместе как 
бы создают второй Патерик – Патерик 
изображений, картинный, 
иконографический. Иконография этого 
Патерика надолго стала образцовой для 
всех последующих мастеров, 
несомненно признававших необычайную 
ценность и талантливость работ Илии. 
Он оказался первым, кто создал 
дошедшее до нас изображение 
монаха-иконописца XI в. Алимпия, 
прославленного уже в древнюю пору. 
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Мастер Илия. Прп. Агапит 
(гравюра из Патерика 1661 г.) 
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Мастер Илия. Прп. Никон, игумен Печерский 
(гравюра из Патерика 1661 г.) 
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Заключение 
 
Патерик 1661 г. быстро разошелся 

среди читателей, в числе которых были и 
царствующие особы, включая 
российского царя Алексея Михайловича, 
оказавшегося, кстати, одним из самых 
активных покупателей этой книги. 
Сохранившиеся документы фиксируют 
цифру в 12 заказанных им в Киеве 
экземпляров Патерика, за что «из… 
великаго государя казны» было 
уплачено 33 рубля, немалой тогда 
суммы. В 1678 г. при архимандрите 
Иннокентии Гизеле осуществили первое 
переиздание Патерика 1661 г., которое 
было почти точной его копией, а в 
дальнейшем только в типографии Киево-
Печерской лавры до начала ХХ в. его 
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напечатали еще около 30 раз, правда, 
уже в основном в других редакциях. 

Первым своеобразным переизданием 
Патерика 1661 г. вне Киева стала 
латиноязычная книга протестантского 
пастора Иоганна Гербиния «Religiosae 
Kijovienses cryptae», увидевшая свет в 
1675 г. в Иене. Она повествует о 
киевских пещерах, почти целиком 
базируясь на материалах Патерика 
1661 г., экземпляр которого был подарен 
Гербинию Иннокентием Гизелем в 
1674 г. В 1759 г. в Москве в 
Синодальной типографии публикуется 
новая редакция Киево-Печерского 
патерика. 

В начале XXI в. Киево-Печерский 
патерик в разных редакциях продолжает 
активно издаваться. Причем к 
настоящему времени это уже не только 
рукописная и печатная формы его 
бытования, но и электронная и 
аудиовизуальная. Все публикации 
XIX-XXI вв. Киево-Печерского патерика 



Библиотека ук
раинско

й литератур
ы в 

Москв
е

 

23 

разных редакций можно разделить в 
основном на научные, адаптированные 
научно-популярные и издания сугубо 
религиозного характера, каковым, 
собственно, он и был на протяжении 
почти целого тысячелетия. Вечная книга 
эта уже имеет и масштабное 
продолжение – второй ее том, 
включающий жития лаврских святых 
XVII –ХХ вв. В 2009 г. его выпустила в 
свет Свято-Успенская Киево-Печерская 
лавра. 
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Мастер Илия. Прп. Марко Печерник 
(гравюра из Патерика 1661 г.) 
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Приложения 
 

Житие преподобного Алимпия 
(«ПАТЕРIKON», 1635) 
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Житие преподобного Алимпия 
(«Киево-Печерский патерик», 1661) 
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I. Публикации на бумажных носителях: 

1. Лабынцев Ю.А., Щавинская Л.Л. Острожская библия 
Ивана Федорова. М., 2006. 
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иллюстративной выставки. М., 2006. 
5. Иван Франко об украинской литературе / 
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Щавинская Л.Л. М.: ГПИБ, 2006. 
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Франко. М., 2006. 
7. Лабынцев Ю., Щавинская Л. Украинский, русский, 
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жизнь и литературные труды. М., 2007. 
8. Лабынцев Ю.А., Щавинская Л.Л. Жизнь и 
литературное творчество Святителя Димитрия 
Ростовского: Каталог иллюстративной выставки. М., 2007. 
9. Щавинская Л., Лабынцев Ю. Первая в Украине 
(Типография Киево-Могилянской академии). М., 2007. 
10. Лабынцев Ю., Щавинская Л.. «Напечатана … Иваном 
Федоровым… Москвитином». М.:Корвет, 2007. 
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11. Лабынцев Ю.А., Щавинская Л.Л. История украинской 
книжной культуры в изданиях Библиотеки украинской 
литературы в Москве: Иллюстрированный каталог. 
М., 2007. 
12. Лабынцев Ю., Щавинская Л. Польский украинист 
Антоний Марцинковский. М., 2008. 
13. Лабынцев Ю., Щавинская Л. Феофан Лебединцев – 
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М., 2008. 
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Богоматери и ее чудесах. М., 2009. 
16. Лабынцев Ю., Щавинская Л. Библиотека святителя 
Димитрия. М., 2009. 
17. Лабынцев Ю., Щавинская Л. Львовский «Венец» 
Полтавской победы. М., 2009. 
18. Лабынцев Ю., Щавинская Л. Ковельские стёжки Леси 
Украинки (Литературно-мемориальному музею-усадьбе 
великой писательницы в с. Колодяжном 60 лет). М., 2009. 
(буклет). 
19. Лабынцев Ю., Щавинская Л. Урочище Нечимне - 
ландшафтный заповедник «Лісової пісні» Леси 
Украинки. М., 2009. (буклет). 
20. Лабынцев Ю., Щавинская Л. «Апостолы» Ивана 
Федорова. М., 2010. (буклет) 
21. Лабынцев Ю., Щавинская Л. Заветная книга Даниила 
Братковского. М., 2010. 
22. Лабынцев Ю., Щавинская Л. Профессор Вениамин 
Кордт (1860–1934). М., 2010. (буклет) 
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23. Лабынцев Ю., Щавинская Л. Из плеяды нежинских 
знаменитостей. М., 2010. 
24. Лабынцев Ю., Щавинская Л. Первенцы 
книгопечатания. М., 2010. 
25. Лабынцев Ю., Щавинская Л. Ярослав Исаевич – 
историк украинской книжной культуры. М., 2010. 
26. Лабынцев Ю., Щавинская Л. Украинский историк 
Ярослав Исаевич. М., 2010. (буклет) 
27. Лабынцев Ю., Щавинская Л. Во Львове полтора 
столетия назад. М., 2010. 
28. Лабынцев Ю., Щавинская Л. Литературный альманах 
«Зоря Галицкая яко альбумъ на годъ 1860». М., 2010. 
(буклет) 
29. Лабынцев Ю., Щавинская Л. «В лэто… 1661». 
М., 2011. 
30. Лабынцев Ю., Щавинская Л. «Повеленїемъ 

Иннокентіа Гизеля». М., 2011. (буклет) 

 
II. Электронные издания: 

а) отчуждаемые: 

CD-ROM «Лабынцев Ю.А., Щавинская Л.Л. История 
украинской книжной культуры в изданиях Библиотеки 
украинской литературы в Москве» (М., 2007). 

б). сетевые: 
1. Лабынцев Ю.А., Щавинская Л.Л. Иллюстрированный 
каталог «История украинской книжной культуры в 
изданиях Библиотеки украинской литературы в Москве»:   
http://www.histukrbook.narod.ru/katalog-izdanija-Libukr.pdf. 
http://www.mosbul.ru/katalog-izdanija-Libukr.pdf.  
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2. Лабынцев Ю., Щавинская Л. Польский украинист 
Антоний Марцинковский (К 185-летию со дня рождения: 
1823-2008). М., 2008: 
http://www.histukrbook.narod.ru/marcinkowskij/home.htm. 
http://www.mosbul.ru/marcinkowskij/home.htm. 
 
 
III. Интернет-библиотека изданий Библиотеки 
украинской литературы в Москве по истории 
украинской книжной культуры: 
http://www.histukrbook.narod.ru 
http://www.mosbul.ru/home-istukrknig.htm.  
 
IV. Интернет-выставки Отдела истории украинской 
книги Библиотеки украинской литературы в 
Москве, посвященные  истории украинской 
книжной культуры: 

1. Ковельские стёжки Леси Украинки (Литературно-
мемориальному музею-усадьбе великой писательницы в 
с. Колодяжном 60 лет) // http://www.muzej-Kolodjaz-
60let.narod.ru 
2. Московский и львовский «Апостолы» Ивана Федорова 
Москвитина (Интернет-выставка, посвященная Дню 
православной книги, впервые празднуемого в 2010 году) 
// http://www.prav-kniga2010.narod.ru 
3. Из когорты основателей Национальной библиотеки 
Украины (Интернет-выставка, посвященная 150-летию со 
дня рождения профессора В.А. Кордта (1860-1934) // 
http://www.Kordt-150.narod.ru  
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4. Памяти Ярослава Исаевича (7.03.1936-24.06.2010) 
(Интернет-выставка, посвященная памяти известного 
украинского историка Ярослава Дмитриевича Исаевича) 
// http://www.Isaevich-memory.narod.ru 
5. «По сей день имеет свою ценность» (150 лет назад во 
Львове был издан литературный альманах «Зоря 
Галицкая яко альбумъ на годъ 1860») // 
http://www.album1860.narod.ru 
6. «В… Лавре Печерской Киевской» (Интернет-выставка 
знакомит с историей публикации в 1661 г. типографией 
Киево-Печерской лавры одной из самых известных в 
православном мире на протяжении веков книг – Киево-
Печерского патерика) // http:// paterik1661.narod.ru 
 
V. Полнотекстовая Интернет-библиотека «История 
украинской книги» Отдела истории украинской 
книги Библиотеки украинской литературы в 
Москве: 

http://librukr.narod.ru  
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